
 

 

Molinillo de Café 

Coffee Grinder 

TH-MC55GR 

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar la batidora por primera 

vez. Guarde el manual para futuras consultas. 

 

For your safety and continued enjoyment of this product.  
Always read the instruction book carefully before using. 

 
  



 
ES 

 
Estimado cliente: 
Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este 
producto THULOS® 
Nuestro principal empeño es ofrecer artículos excelentes, manteniendo 
los más estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas 
vigentes de seguridad, con el objetivo de presentar un producto perfecto 
y seguro para el uso doméstico. 
Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guárdelo para 
posterior consulta. En caso de entregar el aparato a terceros, entregue 
también el presente manual de instrucciones. 
 
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
 

• Por favor, lea antes el manual de instrucciones y guárdelo para 
futuras consultas. 

• Antes del primer uso, limpie todas las partes del producto que 
puedan estar en contacto con alimentos (ver apartado limpieza). 

• Antes de enchufarlo, compruebe que la tensión indicada en la 
etiqueta de características corresponde a la tensión principal de 
su hogar. Conectar el aparato a una base de toma de corriente 
provista de toma de tierra y que soporte como mínimo 10 
amperios.  

• Cuando se coloque el aparato sobre su soporte, asegurarse que 
la superficie sobre la que se coloca el soporte es estable. 

• Sólo para uso doméstico, no utilizar para fines industriales. Utilice 
el aparato sólo para el uso previsto. 

• No tire nunca del cable para desconectar el dispositivo de la toma 
de corriente; en su lugar, sujete sólo el enchufe y tire para 
desconectar. 

• Nunca usar el cable eléctrico para levantar o transportar el 
aparato. 

• No enrollar el cable eléctrico de conexión alrededor del aparato. 



• Verificar el estado del cable eléctrico de conexión. Los cables 
dañados o enredados aumentan el riesgo de choque eléctrico. 

• No permita que el cable entre en contacto con bordes afilados o 
superficies calientes. 

• Desenchufe siempre el aparato cuando no lo utilice y antes de 
limpiarlo. 

• No tocar la clavija de conexión con las manos mojadas. 

• No mover el aparato mientras está en uso. 

• No dar la vuelta al aparato mientras está en uso o conectado a la 
red. 

• Mantenga el molinillo de café, el cable y el enchufe secos. No 
sumerja nunca el aparato en agua. 

• No utilice el aparato con el cable o el enchufe dañados, o después 
de que el aparato funcione mal, o se haya caído o dañado de 
alguna manera. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no lo 
desmonte, contacte con el Servicio Técnico para su reparación. 

• No utilizar el aparato más de 60 segundos seguidos. 

• Este aparato no debe ser usado por niños. Mantener el aparato y 
su conexión de red fuera del alcance de los niños. 

• Este aparato pueden utilizarlo personas con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y 
conocimiento, si se les ha dado la supervisión o formación 
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura y 
comprenden los peligros que implica. 

• Este aparato no es un juguete. Los niños deben estar bajo 
vigilancia para asegurar que no jueguen con el aparato. 

• Desconectar el aparato y desenchufar la alimentación si se deja 
desatendido y antes de cambiar los accesorios o partes próximas 
que se mueven durante el uso, del montaje, del desmontaje o de 
la limpieza. 

• No utilizar ni guardar el aparato en el exterior. 

• Antes de utilizar el aparato asegúrese que la cuchilla/s estén bien 
fijadas al aparato. 

• No tocar las partes móviles del aparato en marcha. 



• Tener precaución después de la operación de paro del aparato, 
ya que la cuchilla/s seguirán girando por efecto de su inercia 
mecánica. 

• No utilizar nunca con líquidos y no hacer funcionar el molinillo de 
café vacío. 

• No llenar por encima del nivel máximo marcado en la tapa. 
 
CARACTERÍSTICAS 
 

• Carcasa de acero inoxidable. 
• Capacidad de 50g. 
• Cuchilla de acero inoxidable de 2 hojas. 
• Tapa con ventana de visualización para controlar el proceso de 

molido. 
• Motor de 150W. 
• Interruptor ON/OFF en acero inoxidable. 
• Circuito de seguridad: Solo funciona con la tapa puesta. 
• Almacenamiento del cable. 
• Incluye cepillo de limpieza. 
• Voltaje: 220-240V~50/60Hz. 

 

ANTES DEL PRIMER USO 
 

• Asegúrese de retirar todo el material de embalaje del producto. 

• Antes de usar el producto por primera vez, limpie las partes en 
contacto con alimentos (ver apartado Limpieza). 

• Algunas partes del aparato han sido ligeramente engrasadas, en 
consecuencia, al poner en marcha el aparato por primera vez 
puede desprender un ligero humo. Al cabo de poco tiempo este 
humo cesará. 

 
 
 
 



CÓMO UTILIZAR 
 

1. Limpiar el aparato antes de usarlo (ver apartado Limpieza). 
2. Coloque el molinillo de café en una superficie estable, 

desenrolle completamente el cable y enchúfelo. 
3. Retire la tapa (gire en sentido contrario a las agujas del reloj) 

y mida la cantidad deseada (máximo 50 g) de café en grano 
en la tapa del molinillo.  

4. Vierta los granos de café en la unidad base y vuelva a colocar 
la tapa. 

5. Presione ligeramente la tapa y gírela en el sentido de las 
agujas del reloj para bloquearla en su posición. 

6. Mantenga pulsado el interruptor para empezar a moler los 
granos de café. 

7. Cuando los granos de café hayan alcanzado el molido deseado 
(normalmente después de unos 30 segundos) suelte la 
presión del interruptor.    

8. Deje que las cuchillas dejen de girar antes de retirar la tapa 
para comprobar la consistencia del molido.   

9. Si es necesario seguir moliendo, vuelva a colocar la tapa y 
repita los pasos anteriores. Si el molinillo no funciona después 
de volver a colocar la tapa, compruebe que el borde está libre 
de restos de café. 

10. Vierta el café molido en la cesta del filtro de la cafetera o la 
máquina de café espresso. 

11. Limpie (ver apartado Limpieza) y deje enfriar la unidad base 
antes de guardarla. 

12. Este aparato dispone de un alojamiento para el cable de 
conexión a la red situado en su parte inferior. 

 
NOTA:  No utilizar el aparato más de 60 segundos seguidos. Si no se 
consigue el molido deseado, deje que el aparato se enfríe durante 60 
segundos antes de volver a ponerlo en marcha. 
 
 



CONSEJOS  
 

• Muela solamente la cantidad necesaria que vaya a consumir, de 
esta forma obtendrá un café más fresco y sabroso. 

• Para mantener el aroma, proceda a moler los granos de café justo 

antes de hacerlo. 

• Asegúrese de limpiar el depósito, las cuchillas y la tapa después 
de cada uso.  Los restos de café que pueden afectar al sabor del 
café recién molido. 

• El molinillo está diseñado para moler solamente granos secos y 
blandos.  

• No muela nada que sea húmedo, muy resistente, gomoso, 
cacahuetes o cereales como el trigo, la cebada o el maíz seco. Si 
intenta moler cualquiera de estos alimentos, el aparato podría 
resultar dañado. 

• No usar nunca el aparato para picar hielo 

• Guarde el café en grano en el refrigerador, en un recipiente 
sellado. 
 

LIMPIEZA 
 

• Apague, desenchufe y deje enfriar el aparato antes de empezar 
con la operación de limpieza. 

• Retire la tapa y lávela con agua tibia y un poco de detergente. 
Aclare y seque con un paño. 

• Teniendo cuidado de no tocar las cuchillas con las manos, retire 
los restos de café de la unidad base con un cepillo.   

• Limpie la unidad de base con un paño húmedo, no utilice 
detergente ni productos abrasivos ya que pueden rayar la 
superficie. 

• No sumergir el aparato en agua u otro líquido, ni ponerlo bajo el 
grifo. 

• Deje que se seque completamente antes de utilizarlo. 

• NO APTO PARA LAVAVAJILLAS. 



CONDICIONES DE GARANTÍA 

 

• Este aparato está cubierto contra cualquier defecto de fábrica. 

• El aparato se cambiará siempre y cuando esté dentro del plazo. 

• De cambio y se devuelva con todos sus accesorios y embalaje. 

• La garantía será válida siempre y cuando el aparato vaya 
acompañado de su factura o ticket de compra donde salga 
reflejado el aparato, 

• O también su tarjeta de garantía debidamente cumplimentada y 
sellada. 

• El aparato estará exento de garantía (no cubierto) cuando: 
▪ El aparato tenga señales de golpes y/o caídas. 
▪ El aparato presente signos de mal uso. 
▪ El aparato presente signos de uso excesivo. 
▪ El aparato esté manipulado inadecuadamente. 
▪ No tenga documento acreditativo (tarjeta, ticket 

o factura compra). 
▪ El aparato no se ha usado según las instrucciones 

de uso. 
 
NOTA: 
Bajo ningún concepto se hará cambio directo o abono directo sin antes 
revisar el aparato y las causas por las que se ha averiado.  
 
MEDIO AMBIENTE 
 

¡Usted también puede contribuir a la conservación del medio 
ambiente! 
Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al 
final de su vida útil, sino que se debe depositar en un punto de 

recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos. Este 
símbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere atraer 
su atención sobre esta importante cuestión. Los materiales utilizados en 
este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del 



medioambiente. Solicite más información sobre los puntos de recogida a 
las autoridades locales. 
 
  



EN 

 
Dear Customer: 
 
We appreciate the confidence placed in us by purchasing this product. 
 
Our main commitment is to provide excellent articles while maintaining the 
strictest quality controls and compliance with all applicable safety regulations, 
with the aim of presenting a perfect and safe product for domestic use. 
Carefully read this manual and keep it for future reference. If the instrument is 
delivered to third parties, also delivered this instruction manual. 

IMPORTANT SAFEGUARDS 
 

• Please read the instruction manual before and save it for future 
reference.  

• Clean all the parts of the product that will be in contact with food, 
as indicated in the cleaning section, before use. 

• Before switching on check that voltage indicated on the rating 
label corresponds to the main voltage in your home. Connect the 
appliance to a base with an earth socket withstanding a minimum 
of 10 amperes. 

• The appliance should be used and placed on a flat and stable 
surface. 

• For home use only, Do not use for industrial purposes. Use the 
steam iron only for its intended use. 

• Never pull the cord while disconnecting form the power outlet; 
instead, grasp the plug only and pull to disconnect. 

• Never use the power cord to lift up, carry or unplug the appliance. 

• Do not wrap the cable around the appliance 

• Check the condition of the mains cable. Damaged or twisted 
cables increase the risk of electric shock. 

• Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces. 

• Always unplug the appliance when not in use and before cleaning. 

• Do not touch the plug with wet hands. 



• Do not move the appliance while in use. 

• Do not turn the appliance over while it is in use or connected to 

the mains 

• Do not immerse the appliance and cord in water or other liquids 

• Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after 
the appliance malfunctions, or has been dropped or damaged in 
any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble 
the appliance, take it to a service center for repair. 

• Do not use the appliance for more than 60 seconds at any one 
time. 

• This appliance shall not be used by children. Keep the appliance 
and its cord out of reach of children. 

• This appliance can be used by people with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. 

• This appliance is not a toy. Children should be supervised to 
ensure that they do not play with the appliance. 

• Always switch off the appliance and disconnect from supply if it 
is left unattended and before changing accessories or 
approaching parts that move in use, assembling, disassembling 
and cleaning. 

• Do not use or store in outdoor or in damp area. 

• Do not touch any of the appliance’s moving parts while it is 
operating.  

• Exercise precaution after employing the stop operation on the 
appliance as the blade/s Will continue moving from the effect of 
its own mechanical inertia. 

• Never use with liquids and do not run the grinder empty. 

• Do not fill above maximum level marked in the lid.  

 
 

 



CHARACTERISTICS 
 

• Stainless steel housing. 
• 50g capacity. 
• 2-fold stainless steel beater blade for coffee beans. 
• Lid with viewing window to control the degree of grinding. 
• 150W motor. 
• ON/OFF switch in stainless steel look. 
• Safety circuit: Operation only  possible with attached lid. 
• Cord storage. 
• Includes cleaning brush. 
• Voltage: 220-240V~50/60Hz. 

 
BEFORE THE FIRST USE 
 

• Make sure that all the product’s packaging has been removed. 

• Before using the product for the first time, clean the parts that 
will come into contact with food in the manner described in the 
cleaning section. 

• Some parts of the appliance have been lightly greased. 
Consequently, the first time the appliance is used a light smoke 
may be detected. After a short time, this smoke will disappear.  

 

TO USE 
 

1. Clean thoroughly before use (see Cleaning section). 
2. Place the coffee grinder on a stable surface, fully unwind the 

cable and plug in. 
3. Remove the lid (twist anticlockwise) and measure the desired 

quantity (max 50g) of coffee beans into the lid of the grinder. 
The lid is marked with graduations and when full is 50g. 

4. Tip the beans into the base unit and refit the lid. 
5. Press lightly down on the lid and twist clockwise to lock the lid 

into position. 



6. Press and hold down the red switch to start grinding the 
coffee beans. 

7. When the coffee beans have reached the desired grind 
(usually after approximately 30 seconds) release the pressure 
on the lid and switch.   

8. Allow the blades to stop spinning before removing the lid to 
check the consistency of the grind.   

9. If further grinding is required, replace the lid and repeat the 
steps above.  If the grinder does not operate after replacing 
the lid check that the rim is free of coffee grounds. 

10. Tip the ground coffee into the filter basket of the coffee 
maker or espresso machine. 

11. Clean and allow base unit to cool before storing. 
12. This appliance has a cable compartment situated on its 

underside. 
 
NOTE:  Do not operate for more than 60 seconds. If desired grind is not 
achieved after 60 seconds of continuous use allow the unit to cool for 60 
seconds before restarting. 
 
GRINDING TIPS 
 

• For the freshest, most flavour coffee; grind only enough for the 
pot you are making. 

• Coffee grounds left in your grinder can become stale and affect 
the flavour of freshly ground coffee. Be sure to clean grinding 
chamber, Blades and cover after each uses. 

• The grinder can only grind dry, brittle foods. It will not grind 
anything moist, extremely hard, or gummy such as whole gingers, 
chocolate or oily spices. Do not grind peanuts or grains such as 
wheat, barley or dried com. Attempting to grind any of these 
foods may damage the appliance. 

• Never use it to chop ice cubes. 

• Keep your coffee beans in the refrigerator in a sealed container. 



• To keep your coffee’s entire aroma, we advise you to grind your 
coffee just a few moments before making it. 

 
CLEANING 
 

• Turn off, disconnect the appliance from the mains and allow it to 
cool before undertaking any cleaning task. 

• Remove the lid and wash in warm water with a little washing up 
liquid. Rinse and wipe dry. 

• Taking care not to touch the blades with your hands remove any 
residual coffee grounds from the base unit using a brush.   

• Wipe the base unit with a damp cloth, do not use detergent or 
abrasives as these may scratch the surface. 

• Never immerse the base unit, cable or plug in water and not 
suitable for dishwashers. 

• Allow to dry thoroughly before using. 

• Neither parts of this appliance are suitable for cleaning in the 
dishwasher. 

 
ENVIRONMENT 
 
This appliance should not be put into the domestic garbage at 

the end of its durability, but must be offered at a central point for the 
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on 
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to 
this important issue. The materials used in this appliance can be recycled. 
By recycling of used domestic appliances you contribute an important 
push to the protection of our environment. Ask your local authorities for 
information regarding the point of recollection.  
 
 
 
 
 
 



WARRANTY CONDITIONS 
 

• This appliance is covered against any factory defects. 

• The device is changed for a new one as long as it is within the 
change period and is returned with all accessories and packaging 
in good condition. 

• The guarantee will be valid as long as the appliance is 
accompanied by your invoice or purchase ticket where the exact 
device and model, or your warranty card duly completed and 
sealed, is reflected. 

• The appliance will be exempt from warranty when: 
• The appliance has signs of knocks and / or falls. 
• The appliance shows signs of misuse. 
• The appliance has signs of overuse. 
• The appliance is improperly handled. 
• No supporting document. (Card, ticket or invoice). 
• The appliance has not been used in accordance with the 

instructions for use. 
 
NOTE: 
Under no circumstances will direct change or direct payment be made 
without first reviewing the device and the causes for which it has failed 
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